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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet: Konaéni prijedlog zakona o provedbi Uredbe Vijeca (EZ) br. 4/2009 od 18.
prosinca 2008. o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznanju i izvrSenju odluka

te suradnji u stvarima koje se odnose na obveze uzdrzavanja - amandmani
Vlade

Na temelju clanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj
85/2010 - prociséeni tekst) i ¢lanka 196. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, broj
81/2013), Vlada Republike Hrvatske na Konacni prijedlog zakona o provedbi Uredbe Vijeca
(EZ) br. 4/2009 od 18. prosinca 2008. o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznanju i

izvrSenju odluka te suradnji u stvarima koje sc¢ odnose na obveze uzdrzavanja, podnosi
sliedece

AMANDMANE

Amandman 1.

Naziv Konacnog prijedloga zakona o provedbi Uredbe Vijeca (EZ) br. 4/2009
od 18. prosinca 2008. o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznanju i izvr§enju odluka te
suradnji u stvarima koje se odnose na obveze uzdrzavanja mijenja se 1 glasi:

"Kona¢ni prijedlog zakona o provedbi Uredbe Vijeca (EZ) br. 4/2009 u
podrucju nadleznosti, mjerodavnog prava, priznanja i izvr§enja odluka te suradnji u stvarima
koje se odnose na obveze uzdrzavanja".



Obrazlozenje:

Izmjenom naziva Konacnog prijedloga zakona provodi se terminologko

uskladivanje s odgovaraju¢om terminologijom koja je bliza hrvatskom pravnom izri¢aju.

Amandman II.
U ¢lanku 4. tocki 8. rije¢: "promptni” zamjenjuje se rijecju: "Zurni".
Obrazlozenje:

Ovom izmjenom provodi se terminolosko uskladivanje s odgovaraju¢om

terminologijom koja je bliza hrvatskom pravnom izri¢aju.

"10.

Amandman III.
U ¢lanku 4. tocka 10. mijenja se i glasi:

osigurava pomo¢ pri utvrdivanju podrijetla djeteta kada je to potrebno radi
povrata ispla¢enih iznosa uzdrzavanja;".

ObrazloZenje:

Navedenom se izmjenom mijenja odredba u kojoj se nabrajaju poslovi

srediSnjeg tijela, te se provodi terminolosko uskladivanje s odgovaraju¢om terminologijom
koja je bliza hrvatskom pravnom izricaju. Naime, rije¢: "roditeljstvo" zamjenjuje se rije¢ima:
"podrijetlo djeteta”, te se precizira da sredi$nje tijelo pruza pomo¢ kada je utvrdivanje
podrijetla djeteta potrebno radi povrata isplacenih iznosa uzdrzavanja.

"11.

Amandman 1V,

U ¢lanku 4. tocka 11. mijenja se i glasi:

pokrece ili pomaZe pri pokretanju postupaka za izricanje potrebnih privremenih
mjera koje su teritorijalnog karaktera, a ¢ija je svrha osiguranje ishoda
postupka radi uzdrzavanja koji je u tijeku;".

Obrazlozenje:

Mijenja se odredba o poslovima sredisnjeg tijela, radi terminoloskog

uskladivanja s odgovaraju¢om terminologijom koja je bliza hrvatskom pravnom izricaju.

Amandman V.

U ¢lanku 4. tocki 17. rijec¢i: "u odgovarajuéem sluéajevima" brisu se.



ObrazloZenje:

Ovim se amandmanom provodi nomotehni¢ko uskladivanje, te se radi jasnoce
zakonskog teksta kojim se propisuju poslovi sredinjeg tijela brisu rije¢i: "u odgovarajuéim
slucajevima" kao suvisne. ‘
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